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APIE NYKSTUKA IR GRIGO RATUS
(lietuviskojo Hermio beieskant)

i

TALGIRDAS JULIUS GREIMAS

L. Nykstukas ir Hermis
1. I3eities pozicijos

-1. Nykstuko nuotykiai

a apie Nykstukq gerai Zinoma lietuviy tautosakoje.! Tai isti-
rtiné nepaprastu — nejtikimu ir juokingu nuotykiu, prime-
Inciy ispany literattiros iSgarsinta pikareskini zanra, tai mazo,
ks¢io didumo ar i3 nykscio gimusio vyruko kadikystés zyg-
rbiai. Atidéjus i 3ali pora versiju?, kuriose pasakojimo pra-
ioje jvestas Nykstukas véliau sutapdinamas su visai skirtingu
saky herojais, lieka iStisas pluostas variantu, kurie, neziarint
irSutinisku kaitaliojimusi, lieka paklusniis vienai bendrai
ratyvinei struktirai: uzteks tad tik suglaustai priminti vie-
“*: pasakojimo varianto® turini, skliaustuose eventualiai nu-
dant stambesnius pakaitalus ar papildymus.

(1) Nykstelis stebuklingai gimsta bevaikiu seniu Seimoje (i3
Upjauto nykséio arba bezdalo).

P) Ta pat diena jis jau nesa valgi tévui i laukus.
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(3) Nykstelis pavaduoja téva akédamas (arba ardamas, ar-
ba vaziuodamas i miska malky); jis valdo arklius (arba
jaucius), ilindes i gyvulio ausi ir ten garsiai Sikaudamas.

(4) Nykstelis ikalba téva parduoti ji pravaziuojanciam po-
nui: parduotas N. daZniausiai pabéga nuo savo savininko (ir
grizta namo).

(5) Nykstelis gano savo Seimininko banda.

(6) Nykstelis pavagia du jaucius (arba dalyvauja vagystéje
savo patarimais ar pagalba).

(7) Nykstelis atsiduria ir kurj laika praleidzia karvés pilve.

(8) Nykstelis patenka i ubago kase.

(9) Nykstelis atsiduria ir kuri laika gyvena vilko pilve, kol
tasai ji parne$a namo, kur vilkas uzmusamas.

1-2. Hermio zygdarbiai

Misu démesi i Sia pasaka atkreipé atsitiktinai i rankas pate-
kusi Zymaus XIX a. pabaigos pranctizu filologo Gastono Pa-
ris’o brositra, pavadinta Le Petit Poucet et la Grande Ourse®,
kurioje jisai bandé palyginti visoje Europoje iSsibarsciusia pa-
saka apie Nykstukq su Hermio mitu arba, tiksliau pasakius, su
vienu $io mito epizodu, atpasakojanciu graiku dievo kadi-
kystés ir batent — pirmosios jo gyvenimo nakties — Zygdar-
bius. Pagal ano meto dominuojanc¢ius metodologinius princi-
pus, tokio palyginimo tikslas — matyti Hermio mite europieciu
pasaku prototipa, i§ kurio i$sirutulioje visi europiniai to tipo
pasakuy variantai, o to palyginimo priemonés — panasumu ar
atitikmenuy atskiruose motyvuose ar ju figtirose ieSkojimas.
Nezitrint galimos tokiu metodu kritikos, i kuria ¢ia nesileisi-
me, vis délto reikia i$ karto pripaZzinti neabejotina $io palygi-
nimo intuityvine verte.

G. Paris ypac susizavi vienu primityviu Hermio mito mo-
tyvu, kuriam atitikmenu jis ir iesko Europos tautu folklore:
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tai Apolono karviu pavogimas. Siame epizode jisai i§skiria tris
- reik§mingus bruozus:

- —bandos pavogima, atlikta pirmaja savo gyvenimo nakti,
— to vogimo uzmaskavima, karves varant atatapsc¢iom,

— grizima namo i savo lopsi per duru plysi,

ir juos itikinamai suranda - iSskyrus gal tik ne visai patikima
~ atbula karviu varyma — ivairiuose Europos folkloriniuose pa-
m*sakojirnuose.

- Sitoks palyginimo biidas $iandien mums, Zinoma, atrodo ne-
- pakankamas Nykstuko ir Hermio tapatumui pagristi, taciau ne-
galima G. Paris’ui nepripazinti paties sugretinimo nuopelnu.

2. Nykstuko ir Hermio galios sferos

2-1. Homeriskas himnas Hermio garbei

' Graiku mito ir europiniy stebukliniy pasaku palyginimas da-
rosi daug itikimesnis, vietoje specifiniu, bet prasmeés atzvil-
- giu niekuo nepagristu Hermio veiklos bruozy pasirinkus ben-
“drasias $io dievo pasireiskimo funkcijas: jisai, kaip visiems
Zinoma, vagiy, prekybos ir iskalbos dievas.
c Atidziai perskaicius dievui Hermiui skirta homeriska him-
‘na, kuris ir buvo pagrindinis G. Paris’o 3altinis, visu pirma i
‘akis krinta tai, kad Apolono karviy vagyste, kuria G. Paris
(i8skiria i$ viso pasakojimo, yra tiktai vienas, glaudZziai j nara-
ine visuma integruotas epizodas, o ne koks nors viso $io
mito prototipas. Neseniai pasirodziusi plati Laurence Kahn
studija apie Hermj®, kurioje jinai iSry$kina $io dievo, kaip vi-
‘Sokiy rasiy komunikacijos meisterio, vaidmeni, padeda mums
atrinkti pagrindines iStiso mitinio pasakojimo vietas.
1. Hermis, tiesa, savo gyvenima pradeda vagyste, taciau
Apolono dieviska banda jis pavagia prasmingai, tam

-

b
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- kad tuctuojau paaukotu du jauciu dievams ir tuo budu
isigytu ju prielankuma,

- kad Sios vagystés pagalba jisai, benkartas, sueitu i san-
tykius su savo broliu Apolonu (jiedu vieno tévo Dzeuso, bet
skirtingu motinu vaikai), kuris ji jéga nuves i Olimpa ir pri-
statys dievui tévui ir visu rimty dievu sueigai.

2. Hermis, atsidaires pries savo téva Dzeusg, ji suzavi savo
iSkalba, pasakydamas savo apsigynimui kalba, kurioje jis
nesako teisybés, bet ir nemeluoja (elgiasi kaip visu laiku geri
advokatai ir politikai), ir gauna savo dievisko statuso pri-
pazinima.

3. Hermis savo santykius su Apolonu galutinai nustato mai-
ny pagalba, dovanodamas jam savo iSrasta lyra ir uz tai gau-
damas savo valdzion Apolono banda.

Sutrauktai nupasakodami $ia istorija, mes noréjome visu
pirma akivaizdziai parodyti, kad Hermio veikla ir jos apra-
Symas yra logiskai pagrista vienu su kitais susietu veiksmu
programa, o ne kokilu nors fantastisku epizodu atsitiktinis
sudéstymas. O jau pats skaitytojas supras, kad $iu epizodu
iSrySkinta tematika — vagysté, iskalba, mainai — atitinka bendrai
priimtus mus dominancio dievo atributus.

2-2. Pagrindiniai Nykstuko bruozai

Sunku i$ pirmo Zzvilgsnio pasakyti, kiek masu lietuviskasis
Nykstukas atspindi graikiskaji Hermj, nors panasumai tarp ju -
neabejotini: atskiri Nykstuko nuotykiu epizodai gana gerai ati-
tinka ka tik iSvardintas pagrindines Hermio funkcijas.

— Nykstukas yra vagis: jis arba pats pavagia jaucius, arba da-
lyvauja vagystéje, duodamas patarimus profesiniams vagims.

— Nyk$tukas yra mainy protagonistas: jis prikalbina savo
téva parduoti ji pravaziuojan¢iam ponui, zadédamas pats
netrukus grizti namo. Dar daugiau: jis ne tik mainytojas-
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prekéjas, bet ir mainu objektas, ne tik geras pirklys, bet ir
suk¢ius, i$ anksto numates apgauti mainu operacijos dalyvi.
— Tacdiau pats charakteringiausias jo bruozas — tai jo kal-
biné veikla: i§ tiesu visa Nykstuko veikla pasireiskia kalbi-
‘némis, o ne somatinémis formomis. Stai keletas tokios veik-
los pavyzdziu:
- — NykStukas aria ir akéja, isitaises jaucio ar arklio ausyje,
ten rékaudamas ir duodamas nurodymus.
- Nykstukas atsikrato nuo ji nupirkusio pono, jam vaziuo-
t per miestus imdamas rékti: ,Sikt noriu!” ir tuo badu su-
gédydamas pona, kuris, bijodamas, kad miestelénai jo nepa-
aikytu nepraustaburniu, paleidzia Nykstukq i laisve.
- - Atsidares karves pilve, Nykstukas ima kalbéti, iSgasdina
nelzéja ir Seimininkus, kurie nutaria papjauti karve, tuo badu
iSlaisvindami masu heroju.
— Badamas vilko pilve, jis savo rékavimu neleidzia vilkui
‘prisiartinti prie savo grobio, Zmonéms praneSdamas apie vil-
ko késlus; bijodamas mirti badu, vilkas jo paklauso ir parnesa
Jjinamo, tuo patekdamas i prazati.
- Si kalbiné veikla, pasizyminti dar gudrumu ir suktumu, pa-
daro i§ masu Nykstuko gana gera Hermio, retorikos dievo, ati-
Kmenj.

~ 2-3. Lietuviski hapaksai

Vadinamuju stebukliniu pasaku tyrinétojai bus pastebéje vie-
na charakteringa ju bruoza: tokie pasakojimai, paprastai la-
sklandziai ir logiskai vystydami herojaus veikla, tik kar-
ais nelauktai sustabdo skaitytoja, atsidarusi pries kokia nors
ai nelaukta, keista detale. Tyrinétojas tokiu atveju turi pa-
do manyti turis reikalo su kokiu nors mitiniu, nebesupran-
tamu, uzmirstu pasakojimo elementu.

Tokiu nelauktumu, vadinamy hapaksais, randame ir ma-
Su Nykstuko nuotykiu atpasakojime. Imkime kad ir jo karves
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pilve buvimo epizoda. Nykstukui savo rékavimu karvés pil-
ve iSgasdinus moteris, Seimininkas nutaria $iq kalbancia kar-
ve papjauti; jinai papjaunama, jos mésa ,sudorojama”, bet
jinai nevalgoma, o iSmetama. Tai neatsitiktinis dalykas: tas
pats vyksta ir kitame ,,desru” epizode: jos, nors jau iskeptos
ir paruostos valgymui, iSmetamos, nes savo forma asimiliuo-
jamos Nykstukui.

Panasi atsisakymo valgyti problema iskyla ir homerisko-
jo himno interpretatoriams: Hermis, i§ pavogtos Apolono ban-
dos papjoves du jauciu ir paaukojes juos dievams, patsai
mésos neliecia, tuo budu nedalyvaudamas aukojimo puoto-
je. Laurence Kahn, paskutiné $io mito nagrinétoja, duoda
visai patenkinama $ios mislés isaiskinima: aukojimo pro-
cediiros, anot jos, negalima suprasti neivedant vieno svar-
baus jos etapo — aukos padalijimo. Auka skirstoma visy pir-
ma i dievu ir Zmoniy dalis, ir tik po to jau Zmoniy dalis
hierarchine tvarka padalijama aukojimo dalyviams. Hermis
atsisako meésa valgyti todél, kad mésa - tai Zzmoniu dalis, o
jisai juk — dieviskos kilmés aukotojas, ieSkas bati priimtas i
dievy bendruomene.

Atsimenant $i Hermio atsisakyma valgyti mésa, paaiskéja
ir keistas lietuviskosios pasakos protagonistu elgesys: pasa-
kotojas jau nebezino, kodél mésos negalima valgyti, jis zino
tiktai gryna, nusemantinta ,mitinj fakta” — batent, kad reikia
mesos nevalgyti.

Toks iSaiSkinimas leidZzia mums nustatyti transformacini
rysi tarp graikiskosios ir lietuviskosios to mito versiju, taip
iSryskinant ir lietuviskojo Nykstuko originaluma:

(1) Hermis yra mainu dalyvis, o Nykstukas — mainu dalyvis,
bet kartu ir mainu objektas,

(2) Hermis yra aukotojas, o Nyk$tukas — aukotojas (jis i§pro-
vokuoja karves papjovima), bet kartu ir pati auka (jis yra ta
,kalbanti meésa”).
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~ Dar artimesnis graikiskajai versijai yra vienas lietuviska-
sis variantas®, kuriame du skirtingi epizodai (atskirai pasako-
mi tiek kituose lietuviskuose variantuose, tiek ir kity Euro-
pos tauty pasakose): jauciu vagyste ir Nykstuko buvojimas
arves pilve, — sujungiami i viena iStisa istorija:
- Nykstukas padeda vagims, ilisdamas i tvarta per rakto
lute ir atidarydamas jiems duris. Ta¢iau jiems jéjus i vidu,
’ykgtukas ima rekti, pazadina Seimininkus ir ibaido vagis.
- — Nykstukas palaukia, kol $eima i$ naujo sumigs ir pats vie-

- — Nykstukas susiranda miSke vagis ir liepia jiems papjauti
'uéius ir sukavoti ju mésa.

- — Nykstukas reikalauja jauciu grobus atskirti ir nesti isplauti
i ezero vandeni. Nune3us jis ir vel savo réksmu isbaido vagis.
,' — Nykstukas i8sikviecia savo téva ir duoda meésos veZztis

— Nykstukas kartu su grobais prarijamas vilko.
Si Nykstuko nuotykiu versija atrodo neabejotinai ,senesné”

¢ia ne tik vagysteés dalyvis, bet, kaip ir Hermis, tikras vagis,
is ne tik iSprovokuoja karvés papjovima, bet patsai organi-
ja jauciu aukojima, aukos dalijima (atskyrima mésos nuo

- Pastaba. Nykstuko prisiSliejimas ir susitapdinimas su jauciy
grobais, kuriuos netrukus praris vilkas, sutrauktai, sinkopiskai
fvaizduoja jo buvojima karves pilve, kituose variantuose is-
plésta i savarankiska epizoda.

~ Nemazo kiekio archajisku, nebesuprantamuy elementy bu-
mas lietuviskose versijose sutvirtina hipoteze, pagal kuria
Nykstukas gali buti laikomas bent daliniu Hermio atitikmeniu.

i
Sy
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3. Dieviskasis Nykstuko gimimas

Taciau tokiais daliniais panaSumais pasitenkinti — kaip tai da-
rydavo G. Paris’o epochos mitologai — negalima, jie gali bati
tik iSeities taSku reik§mingiems skirtumams nustatyti. Lietu-
viSkuose Nykstuko nuotykiuose, pavyzdziui, randame epi-
zodu, kurie, badami bendri Europos tautosakai, neturi atitik-
menu Hermio mite. Turime galvoje batent Nykstuko nuotykius
karvés pilve ir jo buvojima vilko pilve.

Reikia pasakyti, kad ir tiedu epizodai, randami europie-
tiskoje tautosakoje (ar bent mums Zinomi, G. Paris’o studijoje
panaudoti variantai), atrodo tiktai kaip linksmu, juokingu ivy-
kiy aprasymai: tiktai lietuviskuju versiju panaudojimas sutei-
kia visam pasakojimui ir jo atskiriems integruotiems epizo-
dams pilna mitine prasme. Du pagrindiniai mitiniai faktai
lietuviskuose variantuose apgaubia Siuos abu — karveés ir vil-
ko pilvuose buvimo epizodus, tai

— Nykstuko pirmasis stebuklingas gimimas i§ bezdalo, ir

— Nykstuko galutinis gimimas, i§lindus i$ vilko pilvo ir nu-
sivilkus ,skarele” (namuka).

Tai mums leidZia nustatyti bendraji, palyginamaji abieju
mity — graikiskojo ir lietuviskojo — pobudi: graikiskasis mi-
tas atpasakoja ka tik gimusio Hermio pirmosios nakties nuo-
tykius, o lietuviskasis mitas duoda visa virtine daliniu jo gi-
mimu, NykStukui pereinant progresyviai i$ vienos basenos i
kita iki galutinio jo atsiradimo Zmoniy pasaulyje. Sioje savo
prenatalinéje fazéje jisai veda, jei taip galima sakyti, dvigu-
ba gyvenima: ,iSorini” — ir ¢ia jis atlieka Zygdarbius, dalinai
homologuojamus su Hermio veikla, ir ,vidini” — kuri jis pra-
leidZia tai karvés, tai vilko pilve, ir kuris savo atmosfera pri-
mena greiciau induy, o ne graiky mitologija.
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3-1. Pirmasis Nykstuko gimimas

‘Miisu naudojamus Nykstuko gimima apraSancius variantus ga-
Hlinm suskirstyti i kelias grupes. Ju bendras vardiklis — bevai-
kiy, seny tévuy noras turéti sinu - tai salyga stebuklingam gi-
‘mimui aprasyti.

(1) Pats papraséiausias, skurdziausias variantas — tai be-
vaikiu tévu ,velijimo”: , kad tik kadiki turétuva, o kad tas ir
‘tei mazas bty kai muma nykstis” issipildymas (LPY, I, 121
599)-

2 (2) Idomesné antroji versija — vaiko atsiradimas i$ nukirsto
nykscio:

,Boba trupino batvinius ir atsipjoveé nyksti. Pate, pate ir
i8pate berniuka Nykstuka” (LT, III, 354).

: ,diedelis nusikirto nyksti, idéjes i lopsi supo, supo, iSsu-
po vaika ir praminé ji Jonu” (LPT, 111, 91 sqq).

~,(senuté pataria:) nusipjauk nuo kairés rankos nyksti, uz-
‘mesk uzkrosnin ir turési vaika” (LT, I1I, 547 sqq).

Jv (3) Pagal treciaja versija vaikiukas atsiranda jau ne i$ nu-
kirsto nykscio — jis tik mazas kaip nykstys — o i$ bezdalo:

" Kazikas jiems pasake, kad reiké i grastuve (piestq) bezéti,
teip ir turésite vaiku (.....), bezéjo, bezéjo ilga laika, bet jiems
‘,‘:Dievas dave vaika tik toki maziuka, kaip nyksties galas, ir jis
neaugo didesnis...” (LPY, 11, 140).

~ ,Kada tik judu norésita bezdéti, bezdékita visada i uzsiata
rankove, o paskui ta rankove gruskita i piestq (...) Begrudziant
asidaré mazas vaikytis, kaip nykstys, ...” (LPT, III, 64).

~ Pastebétina, kad visi Nykstuko atsiradimo apraSymai neis-
,",iiengiamai iveda nyksti kaip naujagimio Ggio ir iSvaizdos mas-
Qa. Taciau jau variantai, kurie jo gimima isivaizduoja kaip
nykscio transformacija i gyva sutvérima, praktiska Sio pasi-
keitimo procediira apraso kiekvienas skirtingai: vaikutis at-
_'ﬁiranda tai patimo, tai supimo, tai uzkrosnin uzmetimo déka.
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Tai, galima sakyti, tam tikra prasme ,materialistinis” mitinés
operacijos budas, kuri galima supriesinti gimimui i$ bezdalo
kaip ,idealistiniam” $io reiskinio i$siaiSkinimui. Pirmuoju at-
veju i§ pradzios imamas materialus Zmogaus kiino sanarys —
nykstys, ir tik po to jau jam ,ikvepiama” dvasia — gyvybé. Ant-
ruoju atveju biisimasis Zmogelis pirmiausia pasireiskia kaip
kvapas, taigi kaip dvasinis principas, ir tik po to, gradimo
piestoje pagalba, jam prikergiamos materialinés savybés: pies-
toje gradimo, trynimo badu atliekamos operacijos, pervedan-
¢ios materija i$ vieno bavio i kita, i$ kieto i minksta, i$ skysto
i tirsta ir t.t. UZtat ir NykStuko gimimo i$ bezdalu versija (bez-
dalas, pagal LKZ, perkelta prasme reiskia ,vaika, maza Zmo-
gu”) mitiniu poziariu atrodo patikimiausia: ir dél to, kad jinai
gilesniu filosofiniu zvilgsniu sprendzia gyvybés atsiradimo
problema, ir dél to, kad ji pasizymi tiksliu pacios procediiros
apraSymu, viena i§ pagrindiniu mitologinio autentiSkumo ga-
rantiju.

Priémus $i pastaraji iSaiskinima, bezdalo, kaip gyvybinio
prado, statusas vis délto lieka paradoksalus: mes esame jprate
ziureti, kad kvapas, kaip dvasia, iSeina paprastai per burng
zmogui mirstant (gyvybe ,ikvépti”, iSpisdamos savo kvapa,
gali tik aukstesnio rango dievybeés — Dievas ar Velnias — o ne
bevaikiai seniai), tuo tarpu kvapas, kaip bezdalas, iSeina per
uzpakalj, nezmogiskai butybei Nykstukui gimstant. Ir dvasia, ir
bezdalas, kaip kvapai, iSeina i$ vidaus i iSore, taciau dvasia-
véleé iSeina i$ virSutinés viduriu dalies — i$ plauciy, o bezdalas
iSeina i apatinés viduriu dalies — i$ pilvo. Galima tad lengviau
sugrupuoti ir prieSpriesinti Sias dvi procedaras: tiek véle, tiek
ir Nykstukas pasireiskia iSeidami i$ organizmo vidaus j iSorg ir
pradédami nauja, savarankiska gyvenima, kuris taciau vyks-
ta kitame, maZziau materialiniame plane.

véle Nykstukas

iSeina mirstant; iSeina gimstant;
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i aukstai: i8 Zemai:
per burna, per uzpakalij,
i8 plauciu is pilvo

Nezitrint ju prigimties tapatumo, ir vélé, ir NykStukas yra
"' disios be vietos”, nuo kiino atsiskyrusios, gyvuju pasauliui
nepriklausan¢ios biitybés — skirtumas tarp ju didelis, esminis:
' Jaukstai/ vs /Zzemai/ kategorija juodu priespriesina taip, kad

“pelé atrodo kaip aukstesné uz Zmogy, tobulesné batybé, tuo tar-

3-2. Galutinis Nykstuko gimimas

Toks Nykstuko sudvasintas gimimas i$ bezdalo ne tiktai kad
rodo lietuviskojo mitinio pasakojimo archajiskuma, bet ir at-
‘skleidzia jam galimybes toliau vystytis nauju gimimuy krypti-
‘mi. Tadiau vienas i§ misu rasty io pasakojimo varianty savo
‘uzbaigimo badu galutinai ijprasmina $i mita, visam pasakoji-
‘mui nustatydamas nauja, gilu skaitymo bada.

Kaip ir kituose pasakos variantuose, vilkas, kurio pilve isi-
ises Nykstukas neleidzia jam, keldamas triuk$ma, prisiartinti
rie grobio, galu gale sutinka parnesti ji namo. Kaip ir dau-
gelyje kity variantu, vilkas dél mums nesuprantamu prie-
28 s¢iu (vél naujas mitinis hapaksas!) turi ji inesti i namu vidu,
butent i prieangi, kur seneliai ji ir uzmusa. Sis prieangis ta-

e neuzgesdama ruseno, Gabijos globojama, namu zidinio
ynis. Tiktai turint galvoje graiku kulttiros istoriko J.-P. Ver-
t'o iSryskinta glaudu — paremta panaSumu ir skirtumais —
Ty$i tarp namu zidinio deives Hestijos ir pasaulio peréjano Her-
i0, galima suprasti ta uzmirsta priezasti, dél kurios Nykstu-
Kas butinai parne$amas | prieangi, kur jisai galés galutinai
UZgimti Zzmoniu pasaulyje Gabijos globoje.
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Aprases vilko uzmusima, musy pasakotojas prideda: ,, dau-
giau tas Nykstelis nusivilkes ta savo skurele kai riesuto ke-
vala — teip grazus palikes vaikiuks” (Slanc¢iauskas, 163).

Placiai zinoma, kad vaikas, gimes su savo ,nameliu”, skir-
tas laimingam gyvenimui, ir tai Nyk$tuko atveju muisu neste-
bina. Atvirks¢iai, visai nelauktas atrodo isvis Sis pasakotojo
teigimas, kad Nykstukas tik dabar, galu gale po visu nuotykiy
ir vargu, i$ tikruju gimsta pagal Zzmogiskus kanonus ir pra-
deda nauja gyvenima. Pazymeétinas taip pat ir faktas, kad jis,
kaip Napoleonas pats uzsidédamas savo imperatoriska vai-
nika, patsai nusivelka ta savo ,skiirele”: jis pats yra savo gi-
mimo meistras, niekam uz tai neprivalas buiti dékingas. Idomi
ir kita detalé: savo skarele jis nusivelka ,kaip riesuto keva-
la”, o riesuto kevalas, kaip zinome, lietuviskoje mitologijoje yra
visokios pradzios simbolis.

Kitaip sakant, visi pasakojime sudéti Nykstuko nuotykiai
vyksta kitame, ankstyvesniame, pries- ir infra — Zmogiskame
jo gyvenime, visus Siuos nuotykius reikia interpretuoti kaip
atskiras jo, kaip mitinés biitybés, formavimosi fazes. Tuo badu
pasakojimas ir susideda i$ jo vienas kita sekanc¢iu gimimuy ap-
raSymo: gimes i$ seneliu bezdalo, mtisy herojus grizta i kitu
gyvu biitybiuy iscius ir i$ naujo gimsta pirmiau i$ karveés, o po
to i$ vilko. Taigi du fantastiski masu pasakos epizodai — Nyks-
tuko buvojimas karves ir vilko pilve — turi biti skaitomi ne
kaip linksmos humoreskos, o kaip du metamorfozés — o gal
net ir metempsichozés — etapai.

3-3. Nykstukas karvés ir vilko pilve

Bandant issiaiSkinti Siuos ivairius gimimus ir ypac ju sintag-
matinés tvarkos principus, visu pirma ateina i galva papras-
¢iausias iSoréjimo kriterijus. Taip kaip ,normalus” gimimas pa-
sirei$kia gimstanciojo iSéjimu i$ vidujinio i iSorini pasauli, taip
ir Nykstuko gimimai atrodo kaip vis platesnés ir tolimesnés
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erdveés uzkariavimas. Buves bezdalu zmogaus viduriuose, jisai
sta nyksciu zmogiskojo organizmo iSoréje, pasireiksidamas
p individualiu tarpzmogisku santykiu nustatytojas. Jo gimi-
s i§ karvés daro ji namineés erdves, kultarinio pasaulio atsto-
tuo tarpu buvojimas vilko pilve iSplecia jo veikla i laukine
ve, i anapus kultaros esantj pasauli. Nenustebsime tad per
daug kiek veliau suzinoje ir apie Nykstuko atsiradima danguje:
jis tuo biidu bus ipildes visa savo trajektorija, i5 Zmogiskojo
ikrokosmo pereidamas i zZvaigzdynuy makrokosma.

- Tai, Zinoma, problemos galutinai dar neissprendzia: lieka,
pavyzdZiui, visai neaisku, kodél savo gimimams Nykstukas pa-
enka vienokius gyvulius — karve ir vilka, — o ne kitokius.
Sitoks pasirinkimas leidZia mums formuluoti hipoteze, kad
Nykstukas, paveldédamas ir karves, ir vilko savybes, bet drau-

tampa dievisku ju valdovu, tuo badu tik uzimdamas mums
gerai zinomas $v. Jurgio — gyvuliu globéjo ir vilky patrono —
kcijas. Tai dalinai patvirtina ir Hermio kudikystes Zygdar-
i, kurie pasibaigia Apolono bandos isigijimu. Sios Hermio,
aip bandu ir piemenuy globéjo, funkcijos darosi sunkiai su-
prantamos ir stebina graikiskosios miesty civilizacijos kon-
kste: jos gal galéty padéti isspresti painia sinkretiSkos Sv. Jur-
gio figtiros problema.

~ Tadiau tai batu tik pavirdutiniskas klausimo sprendimas:
Nykstuko pakeélimas i galviju ir vilku valdovus dar nepaaiski-
na jo prigimties bruozu, isigytu pakartotinai gimstant. Kiek-
vienoje mitologijoje dazna sutikti gyvuliu ar Zveriu, kurie ar-
a patys turi mitiniu batybiu funkcijas, arba yra pavidalai,
kuriuos tam tikromis aplinkybémis priima dievigkosios ba-
tybés, arba pagaliau kurie yra tik dievu simboliai, ju palydo-

viSkame mitologiniame kontekste negali bati atsitiktinis: ji
galima baty iSaiskinti tik nustatant rysj tarp Nykstuko bado
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ir elgsenos bruozu i$ vienos pusés ir karvés bei vilko mitiniy
savybiu - i§ antros.

Sis ry8ys savo ruoztu gali biiti suprastas, pritaikius jam
bendra mitologine taisykle: jei Nykstukas, ,gimdamas” i$ vie-
nos ar kitos butybeés, paveldi esminius jos prigimties bruozus,
tai atvirkscias teigimas irgi galioja — prarydami Nyks$tukg, vil-
kas ar karvé taip pat pasisavina, igyja jo budingas savybes.
Paveldéjimo principa net ir mokslas Siandien priima, o isigi-
jima svarbiu savybiu absorbavimo baidu be sunkumu pripa-
Zista pas kanibalus vykstantis etnologas.

Turint galvoje, kad kalbiné veikla, kaip jau anks¢iau buvo-
me pastebéje, yra esminis Nykstuko prigimties bruozas, gali-
ma bandyti i$ ar¢iau pazvelgti, kaip jinai pasireiskia jo buvo-
jimo karves ir vilko pilve metu. Visy pirma krinta i akis Sios
veiklos progresyvumas: budamas karveés pilve, Nykstukas tik-
tai mikcioja, o jau vilko pilve — garsiai rékauja; likdamas pasy-
vus pirmuoju atveju, jisai pasireiskia kaip ,kalbanti karve” ir
tuo badu iSgasdina visus namiskius, tuo tarpu vilko pilve —
jisai jau aktyous veikéjas, savo riksmu gasdinantis pati vilka
ir atvirksciai — sukvieciantis Zzmones vilka Salin ginti:

— Tulia, vilka turékit, tulia! (Slan¢., 163).

Ziarint i jo kalbinius pasireiskimus i$ lingvistinio tasko,
skirtumas taip pat nemazas: besirandant karves pilve, jo kal-
biniai aktai yra deklaratyvinio, apraSomojo pobudZio:

— Merga k ... karves melz, merga k ... karves melz (ibid.),

tuo tarpu i$ vilko pilvo kalbédamas jis iSsireiskia jau impe-
ratyvine forma. Pirmuoju atveju savo kalba jis isreiskia savo
Zinojimg, o antruoju — jo kalba virsta veiklos priemone.

Konstatavus, kad Nykstuko kalbiné veikla diferencijuota
priklausomai nuo to, kieno pilve jis randasi, galima bandyti
kelti klausima, ka jis skirtingo paveldi gimdamas i$ vieno, 0
paskui i§ kito gyvulio. Ir atvirkséiai: kokias savybes isigyja
Sie mitiniai gyvuliai Nykstuko pabuvojimo ju viduriuose deka?
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Karvés atveju atsakymo elementai, atrodo, gana lengvai su-
'~ renkami. Gimdamas pirmoje eiléje i$ karves, Nykstukas isigy-
ja dieviSkosios butybeés statusa: Karvé daugumoje indoeuro-
pieciu mitologiju yra dieviskojo ir karaliskojo suverenumo
simbolis; jautis — kurio pavogimo epizodas kartais pakeicia
?‘Nykétuko buvimo karvés pilve aprasyma - yra dievams vies-
- padiams aukojamas, pats kilniausias gyvulys. Taigi $i dievisko-
~ ji prigimtis bent dalinai atitenka ir Nykstukui, darydama ji pa-
.»‘_naéu i Dzeuso stinu Hermj. Kiek sunkiau atsakyti i klausima,
L&a karvé isigyja sau, prarydama Nyk$tukg. Prisimenant, kad
pries svieto atsiradima trys Ausrinés seserys gyveno karviu pa-
vidalu ir tik vandeniui pavirtus Zeme jos tapo trimis Laimo-
’i{mis, galima sitlyti hipoteze, kad Nykstuko absorbcijos déka
}.'jkarvé isigijo kalba pasireiskiantj Zinojimgq, o tai ir padaré masu
- Laimes léméjomis, pranasautojomis. Pastebétina ta proga, kad
ir graikiSkasis Hermis turi viena sunkiai iaiskinama bruoza —
?sugebéjima pranasauti.
~ Vilko figtira lietuviu mitologijoje dar néra galutinai iSaiskin-
ta. Zinome, pavyzdziui, kad jis — Velnio sukurta butybé, tac¢iau
Velniui pavyke ikvépti jam gyvybe tik Dievui patarus, o tas
patarimas — isakymas Vilkui pulti Velnig. Tai, kaip matome, pa-
daro is Vilko painia plurivalentiska butybe: pagal savo prigimti
priklausydamas ir nuo Velnio, ir nuo Dievo, jis vis délto visu
| tipaiintas kaip amzinas Velnio priesas.
~ Nesiimant ¢ia nagrinéti visos Vilko bylos, reikia visgi pa-
‘Zymeéti, kad kai kurie jo veiksmai itin reik§mingi masu klau-
$lma nagrinéjant. Imkime kad ir toki ,karini” — pirslj, kuris,
hip Zinoma, ,vilko i8 kelmo iSspirtas”: jis tobulai atstovauja
tiek iskalbingumui, tiek ir sutartimi pagristiems mainams —
’edyboms. Mitiniuose pasakojimuose sutinkame mes Varinj
K Gelezinj Vilkq, pasireiskianti kaip incesto priesa, kaip seseri
‘Nluo gyvenimo su savo broliu atkalbinanti jos meiluzi: Vilkas
Cia pasireigkia ne tik kaip grazbylys, bet ypa¢ kaip sutartimi
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pagristos Seimos santvarkos 3alininkas. Tuo badu pamazu
isrySkéja ir Vilniaus ikirimo mito idgarsinta GeleZinio Vilko
figtira: pasirodydamas Gediminui sapne, jis jam pazada garbe
ir $love miestui ir giminei su salyga, kad Gediminas pasta-
tytu ta miesta; GeleZinis Vilkas pasireiskia kaip sutarties sitly-
tojas ir jos garantas. Taciau neuzmirstinas ir mums itin reiks-
mingas Vilko staugimas, toks garsus, nelyginant Simtas vilky
jo pilve staugtu: juk tik masy igkalbingo kadaise praryto Nyks-
tuko déka Sis staugimas virsta kalbine priemone, kurios pras-
me galés iSaiskinti Lizdeika.

Sunku pasakyti Sioje painioje Vilko byloje, ar masu Nykstu-
kas, gimdamas i$ Vilko, i§ jo paveldi $ias sutarciy gerbimo ir
globojimo dorybes ar, Vilko prarytas, jisai jas suteikia, perduo-
da savo ,tévui”: Vilkas, kaip matéme i§ jo etiologinio mito, jau
savaime yra dviprasmeé batybé, i§ Velnio paveldéjes suktuma,
0 i$ mitiskojo Dievo - sutaréiuy gerbima. Ta pat galima pasa-
kyti ir apie Nykstukq, gimusj i§ toms dviem dievybém atsto-
vaujan¢iu zoomorfiniu batybiu. Tai pagaliau ne taip jau ir
svarbu. '

Svarbi, mums atrodo, pamazu iSry$kejusi Sio mito nauja
dimensija: tai ne tik lietuviskojo Hermio gimimo, bet drauge ir
kalbos atsiradimo mitas. 1§ vidaus 1 iSore iSeinas bezdalas yra
tiktai flatus vocis*, kuris véliau pasireiks karvés pilve — mikéio-
jimu, o vilko pilve - garsiu, neproporcingu rekimu, taigi ir vie-
nu, ir kitu atveju dar prieskalbinémis israigkos priemonémis.
Ir tik $io mik¢iojimo ir staugimo fone i$sivysto pamazu kal-
ba, pirmuoju atveju — kaip pasaulio pazinimo, o antruoju — kaip
veiklos, tarpsubjektyvinés veiklos irankis.

* [garso leidimas (lot.)]
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II. Grigo Ratai

1. Semantiniai sunkumai

'éio zvaigzdyno, lotyniskai zinomo Ursa Major vardu, lietu-
wviSkojo pavadinimo iSsiaiSkinimas kelia neabejotiny sunkumu.
Nors LKZ pasklaidzius, galima rasti gera pora desimciu Sio
:pavadinimo varianty, lietuviu tautosakininkai — pirmiausiai,
zinoma, J. Balys [Lietuviy tautosakos skaitymai, t. 2, Tibingen,
:1948, p- 51-52] — klausima i$sprendzia gana paprastai, i$ viso
‘korpuso parinkdami tiktai du vardus: GrjZulo Ratai ir Grigo
‘Ratai. Kadangi Grigo Ratai, pagal J. Bali, zinomi tiktai pietu ir
vakary Lietuvoje, GrjZulo Ratai — visur kitur, tai Sie pastarieji
ir konsekruojami oficialiu zZvaigzdyno vardu.

LKZ autoriai, sekdami folkloristo pavyzdziu, Grigo Raty
‘net nejtraukia i Zodyna, Griga laikydami greifiausia asmen-
vardziu, lietuviskuoju Gregorijaus — Grigaliaus atitikmeniu. Tuo
badu visi $io Zvaigzdyno vardo variantai organizuojami isei-
ties tasku pasirenkant GrjZulo Ratus ir tariant, kad grjZulo pa-
grindiné reik§meé esanti ,rodiklis, dislius”.

~ Keista vis délto, kad nei vieni, nei kiti neatkreipé démesio i
kal kuriuos akivaizdZius nenuoseklumus. Tariant, kad griZulas
reiSkia ,dislius”, o ratai — ,veZimas”, paties Zvaigzdyno pava-
dinima reikia suprasti kaip ,diSliaus vezima”: abejoju, ar kal-
binis jausmas ir sveikas protas gali ramiai tokj iSaiskinima pri-
~imti. [sidémint, kad Zvaigzdynas vadinamas ir GrjZulio Ratais,
ir Grjzulo Ratu, tenka ieSkoti jau kito jo reikSmeés aiskinimo: jei
ratas reiskia ,,vezimo dali”, tai vadinti Zvaigzdyna , di$liaus ra-
tu” — nesamoné; jei ratas reiskia, jau bendresne prasme, ,ap-
- skritima”, tai gal ir galima pasistengus $ia konsteliacija aiskin-
ti kaip , disliaus (danguje réZziama) apskritima”. Siuos reikimes
- sunkumus reikia tad bandyti i$siaiskinti.
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2. Jodykla

rodo, kad vienintelé istoriskai paliudyta ZodzZio grjZulas reiks-
meé — ,jodykla, hipodromas, maniezas” (Sirvydas, 1629), tuo
tarpu kita, mums rtpima jo reiksme — ,dislius” paremta tik
dabartinés rasomosios kalbos pavyzdziais. Si griZulo, kaip
figaratyviskai sukonkretinto ,apskritimo”, reik§mé néra at-
sitiktiné: tos pat Seimos grjZas reisSkia ,sieto (récio) lanka”,
grizulinis adj. — ,apskritainis”, griZulais adv. ,griztant”.

Taigi galima sakyti, kad visi $ios Seimos Ursa Major pava-
dinimai: GrjZo Rlatai], GriZulo R[atail, GryZulo R[atai], GryZulio
Rlatai], GriZinio R[atail, GrjZoratas, GriZratis, priskirtini vienai
bendrai veiksmazodzio griZti temai, remiasi abstrak¢ia ,ap-
skritimo”, o sukonkretinta ,jodyklos” figtira ir turi bendra ,jo-
dyklos vezimo” prasme.

(b) Kitas to paties Zvaigzdyno sinonimas, tai — GrgZo Ratai
arba GrqZoratas, visai artimas GrjZo Ratams. Zodzio graZas mus
dominancios reikimeés LKZ pateikiamos kaip ,sieto krijas,
skrybeélés lankas, bigno Sonai, aruodo Sonas” ir , luotinis lank-
tis sietams vyti”.

Pastaba. Budinga, kad $io Zodzio vedinys grqZulas yra vie-
nintelis senas Zodis, turis prasme ,dislius” (pagal Skardziu,
[Lietuviy kalbos ZodZiy daryba, Vilnius, 1943], 591, tai Sirvydo
sukurtas naujadaras), bet kad tuo labiau laukiami Grgzulo Ra-
tai visai neaptinkami LKZ.

Taigi grqzZo reiksmé ,apskritimas” irgi neabejotina: gali-
ma ji prisegti, kaip tai sitilo Skardzius, prie veiksmazodzio
greZti; bet tuo atveju ir grezti priklausys bendrai grizti — grg-
Zinti Seimai.

(c) Prie tos pacios semantinés grupés reikia dar priskirti
GrieZulio Ratas, turint galvoje, kad griezulys, grieZzinys — tai
~plonai atpjautas obuolio, ropés ir t.t. apvalus gabalas”,
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taigi ir vél zZvaigzdynui pavadinti sitilomas skritulio formos
jvaizdis.

(d) Semantiniu pozitriu Sitaip atstatytas bendras ,apskri-
timo” ivaizdis, integruotas i zvaigzdyno pavadinima, gali buti
aiskinamas:

— Grjzo -, Grqzo —, GrieZulio Ratai — tai veZimas, riedantis
ratu, apskritai ir vél griZtantis i iSeities vieta; labiau mitinia-
me kontekste tai gali bati ir jodyklos veZimas.

— Grj%o —, GriZinio Ratas — tai ratu, apskritai nusidriekian-
' tis takas ar kelias, kuriuo jojama ar vaziuojama hipodrome.
Pastebetina, kad pavyzdziai su vienaskaita ratu palyginti
reti ir gali bati nebesuprasto pavadinimo iSkrypimu.

3. Nuograuza

Daug idomesné — ar keistesné — atrodo kita Sio zvaigzdyno
pavadinimu grupe: Griuzo Ratai (Davainis, 162), GruZulo R[a-
tai] (R 195), Gruzulos R[atai] (Lkm), Gruzuolo Rlatai] (Svn¢), ku-
ria galima tiesiogiai pririSti prie:
griuzas, gruzas ,nuograuza, grauztukas” (K. Buga), kuris
‘savo ruoztu priklauso bendrai grauzti Seimai, kaip tai rodo ir
Kiti Sios Seimos vediniai: gruZé ,grauziké” (ju avys tokios gru-
‘Zés Brt), gruZenti ,,po truputi grauzti”, gruZinéti — ,,grauiinéti“.
Pastaba. Papildomo paaiskinimo reikalauja SkardZiaus
(545) paliudyta gruzo reikdmé ,trumpas”.

Atrodo, kad $i ,,grauziky” Seima nieko bendro su ,,disliu-
mi“ negali turéti (todel ir LKZ nuoroda, siundianti gruzuolq
pas grizulg, nepateisinama). Ir atvirksciai, semantiniu pozitiriu
8iy zodziu reikdmeés branduolyje galima atpazinti pora pasto-
viy bruozu /mazuma/ + /vidujiniSkuma/: grauztukas yra
‘Vaisiaus vidurys, jo ,Serdis”. Tai leidzia mums ji laikyti sava-
rankiska figaira, galincia bati panaudota kaip nomen agentis:
'Griuzo Ratai — jei Grigq laikysime asmenvardziu — niekuo tad
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nesiskiria nuo Grigo Raty, ir vienu, ir kitu atveju — tai ratai,
kuriy savininku — ar bent vezéju — yra kazkokia mitiné batybe,
vadinama Griuzu ar Grigu. Tokia mitiné butybé, kaip toliau
matysime, i tikruju yra, ir gerai tautosakoje paliudyta. Pagal
$io asmenvardZzio semantizma sprendzZiant, tai mazo agio, vi-
dujinéms gelméms atstovaujas padaras.

4. Grizas

Su ,grauzimo”, bet ir ,,grezimo” savokomis susieta dar viena
zodziu, vartojamu misu zvaigzdynui pavadinti, grupé. Tai
GriZo Ratas (V1), Grizalo Ratai (Grz), GriZulo Ratai (Ds). Nors
K. Biga ir pastebi (LKZ), kad dusetikiai grizulo ratus taria su
trumpuoju i, ir sitilo matyti Sioje formoje tiktai dialektizma,
paties pavadinimo issisklaidymas (Vilkaviskio ir Pasvalio ap-
skrityse) vercia manyti, kad tai savarankiskas, nuo grjZo ne-
priklausas Zodis.

GriZas, be savo pagrindinés, paplitusios reiksmés ,niks-
teréjusio ar pavargusio sanario skausmas su girgzdéjimu”, dar
turi bendresne ,,viduriu skausmo, diegimo, griezimo” reiksme
(,Kadikio grizas grauzia ir gurgzd viduriuose jojo”, J). Pri-
imant masy ka tik pasialyta, tautosakos daviniais remiama
hipoteze, pagal kuria Raty Seimininkas ar veZéjas yra mitiné
batybé, pasizyminti savo mazumu ir ,,vidujiniSkumu”, peréji-
mas i$ Griuzo i GriZqg nepakeicia i esmés musu susidaryto
ivaizdzio, jis tik ji papildo dar vienu bruozu: GriZas yra ne tik
,viduje besirandanti” batybé, jis pasireiskia dar ir vidujini
skausma lydinciais garsais.

5. Gryzdas

Mielcke Zodyne uzraSytas (1800) ir broliu Grimmu minimas
Gryzdo Ratas mums lieka nepakankamai aiskus.
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6. Grigas

;-:.Lieka paskutinis Ursa Major pavadinimas — Grigo Ratai. Gali-
ma bity, zinoma, laikyti Grigg asmenvardziu, Grigaliaus de-
‘minutyvu, nors ir nesuprantant, ka tas Sventasis turi bendro
~ su dangiskais ratais, tatiau $is mazai elegantiskas sprendimas
batu galimas tik tada, jei Zodis grigas rastusi vieniSas, nepri-
glaudZziamas prie jokios panasia Sakni turincios $eimos. Taip
vis délto néra: grigq lengva priskirti prie veiksmazodzio grig-
i krikti, irti, issimetyti” (LKZ J) ir tada jisai jau aiSkintinas
L‘Ekaip to krikimo rezultatas — mazas gumulas ar gabalas, gau-
tas kokiam didesniam daiktui pagrigus.

Be grigti, LKZ duoda ir i$ grigo i$vestini grigulj, paaiskin-

“ damas ji tiktai kaip , mislés Zodi”:
o

Grigas grigulis

miske atsigules

viena lapa pasiklojes,

kitu uzsiklojes (agurkas) (Kp, An)

,Misliu zodZziai” kaip tik pasiZymi mus dominanc¢iu senu-
mu, savo tiesioginés prasmeés netekimu: Grigo Grigulio paly-
imas iSorinés formos atzvilgiu su agurku padeda mums
iSryskinti jo semantizma.

Salia grigulio LKZ pateikia dar viena grigo vedini: griguZas

vyzdziu: ,zasinas griguzas, o antys, Zasys griguzes” ().

Grigulio ,agurko” ir griguZo ,latuko” pagalba isryskéja vi-
“sai neblogas Grigo portretas: tai mazas, apystoris, trumpako-
jis padaras, kuris vaiks¢ioja linguodamas kaip Zasinas.
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7. ISvados*

L. I8 visuy pavadinimy - viena mitine figtra: tarytum va-
riacijos[,] tik ivairus ,pravardziavimas[“] ypatos, kuri gerai
paZistama pagal savo esminius bruozus.

II. Ta ypata turi Ratus, kuriais po padange vazinéja arba
jis pats, arba kas nors jo paveztas.

III. Atpazistama, kad tai Nykstukas.

IIl. Nykstukas ir Grigas

1. Gastono Paris’o iskelti klausimai

1) jis nagrinéja folklorines Europos Nykstuko versijas ir jas
sugretina su graiku mitologijos herojumi Hermiu, $io palygi-
nimo pagrindu paimdamas Apolono bandos pavogima.

2) jis po to atkreipia démesi i fakta, kad prancazy (valonu)
ir vokieciy folkloro Nykstukas yra ne tik nepaprasty nuotykiu
didvyris, bet jo vardu vadinamas (pranc[azu]-valony ir vo-
kieciy folk[lore]) ir Siaurés zvaigzdynas URSA MAJOR - Chaur-
Pécé (char Poucet) ir diimeke, diimke, duming (Basse Allemagne,
Grimm ].** (p. 17) (o i§ kitos pusés — Wuotanswagen).

Ta¢iau G. Paris’o studija neduoda atsakymo j du klausi-
mus|:]

1) pirmasis, ribotesnés svarbos, bet mus tiesiogiai liecian-
tis: G. Paris kelia klausima: , Ar negalima baty rasti panasia
prasme ir lietuviskiems zodziams gryzulio, gryzdo rats, kuria
Grimmas ir paliko neigaiskines” (p-17)[;]

* [Yratik rankrastinis , I§vadu” variantas su pastaba: neismesti!!! (dar nesureda-
guota).]

** [Plg. Jacob Grimm, Deutsche Mythologie, t. 2, 1876, p. 605.]
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2) antrasis klausimas bendresnis, ir G. Paris net nebando
duoti i ji atsakymo: kodél tas dangiskasis vezimas vadinamas
1 ykstuko ratais (ar Wotano-Hermio vezimu)? Ir i$ viso, ka
Nykstukas-Hermis veikia dangaus aukstybése?

~ I&iuos klausimus bandysime ieskoti bent daliniy atsakymu.

2. Nykstukas ir Griuzas-Grigas™

’eikia pripazinti, kad misuy ieskojimai kol kas neduoda tie-
_'ioginio atsakymo i G. Paris’o klausima — duoda tik netiesio-
ginj atsakyma. ,Gryzulio Rats” néra pazodziui ,Nykstuko
Rats”. Tadiau gausiu sinonimy palyginimas leido isryskinti ke-
lis pagrindinius $io zvaigzdyno pavadinimo bruoZus|[:]

a) galima laikyti irodytu, kad Grigas-Griuzas-GruZas ir t.t.
Wra nomina agentes, asmenvardziai, Raty savininko (ar bent su
ratais ar ratu suristo veikéjo) vardai,

b) kad veikéjas, kuris vadinamas $iais ivairiais vardais, turi
semantiniy bendruy bruozu]:]

/mazuma/ + /vidujiskuma/.

Matome, kad $ie bruozai visiskai tinka ir masu Nykstukui,
kuris yra ir /mazas/, ir gimes i$ ,viduriu” (bezdalo forma).

- Turint galvoje, kad palyginamoji europieciu (pranciizy ir vo-
Ikieéiu) mitologija §i semantini panasuma patvirtina dar ir paciuy
‘asmenvardziy tapatumu, galima lengvai, be baimés manyti,
i‘(ad ir lietuviskas Nykstukas yra dangiskuju Raty savininkas.

[3.] Inkstis ir inkstas

Sia ir taip jau, rodos, painia byla sukomplikuoja dar vienas
‘Naujas leksikinis faktas: moderniosios lietuviu kalbos nykstys

* [Bendrajame studijos plane $is poskyris nei$skirtas, dél to keidiasi ir kity
poskyriu numeracija.]
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yra kiles metatezés keliu i$ senesnés, XVI a. placiai paliudytos
formos inkstis, inkstys (LKZ), kurios atitikmuo ir $iandien gy-
vas latviu kalboje.

[ inkstj atstatytas nykStys tuo paciu ieina ir i gausia Zzodziu
Seima, skirta iSreiksti ir nusakyti Zmogaus organizmo viduy,
tiksliau pasakius — apatine to vidaus dali, jo gelmes, o kartu
ir jose besirandancius kai kuriuos esminius organus — inks-
tus ir §irdi. Si $eima organizuojasi lietuviy kalboje apie viena
fonetini branduoli in-st- (cf. Skardzius, 332), kurio indoeu-
ropietiSkas in- kaip tik ir Zymi ta vidujiskuma ir kuriame ke-
leto priebalsiu susigradimas i kriiva paaiskina gana gausias,
bet fonologiskai nepertinentiSkas (nerelevantiskas) variacijas.
Stai keletas i$ ju:

a) opozicija k/g nepagrindzia jokiu reik§mes skirtumu:

inkstas /ingstas ,inkstas”,

inkstys (sf. pl.) / ingstis (sf. s.) ,is¢ios”,

inksti /ingsti ,,dejuoti”;

b) opozicija s/$ taip pat nereikSminga:

ingsta (sf.), ingstas (sm.) vs ingscia (sf.), ingstis (sm.) ,inkstas”,

inksti /inksti ,dejuoti”,

isc¢ia, js¢ius vs yscios, js¢ius ,viduriai, vidus”;

c) opozicija n/0 nereikSminga: in- yra tuo atveju jauc¢iamas
kaip prefiksas ir gali bati realizuojamas kaip in- arba kaip j-:

inscios (sf. pl.) vs jscios ,is¢ios”,

inkscioti ,miké&ioti” vs yscioti ,nedrasiai sakyti, nutraukti”;

d) opozicija k/g prasmes taip pat nepakei¢ia, priebalsés k
ar ¢ yra tik intarpai skiemenims atriboti:

ingscios vs inscios ,,inkstai”,

inkstas vs ins¢ias ,inkstas”.

Pastaba: visi ¢ia naudojami pavyzdziai paimti i3 LKZ.

Dabar jau galima bandyti, neutralizavus $ias fonetines ne-
reikdmingas variacijas, nagrinéti ir iSskirstyti visos $ios Sei-
mos uzimama semantine erdve:
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a) Istisiné erdveé:

o) — organizmo vidus, pats centras, viduriai:

Pagirtos iscios, kurios tave nesiojo (DP118),

Cystyk mano jscias (inkstis) (BzB 401),

Cystyk (kratyk) mano inkstis ir mano $irdi (BBPs26,3),
Vieton brangios juostos perjuosia virvémis inkstus ju (SP19);
B) — perkelta prasme — giluma, gelmé, siela:

Is¢iosa zemes (MT177),

Prasom mes tave i$ isciy Sirdies (Mz227),

Inkstai mano labai ilgsta prieglaubty mano (ChJob 19,27);
— gelmeés, kuriose atsiranda gyvybe.

b) Tos erdveés diskretiis elementai — organai ar sanariai:

o) — inkstai, apie kuriuos kalbama poroje arba pavieniui:
Gyvena, kaip inkstas taukuose (gerai) (Skdt.),

ES... galiu Sirdj pertirti ir inscias (parastej: ingscias) iSmeé-
&gmtl (BBJer 17,10);

B) — inksto formos iSoréje pasireiskiq objektai:

- — pautai: Ko ¢ia inksti kai Suniokas, inkstus kasydamas?
- (Mlt K. Buga),

- —nykstys: Nukirto anys jam inkscius rankuy ir koju (BBTeis1,6),
; —mazas zmogelis, vaikas: Pazitrék, koks inkstas, o jau aria!
- (Btr.).
- Sia reik¥miy $eima reikia papildyti eile veiksmazodZziu,
~18reiSkianciu garsus, iSeinancius i$ vidurio gelmés:

inksti, inksti ,unksti, urgzti, cypti, dejuoti, niurnéti”,
ingsti ,,guostis, guodziotis, aimanuoti, dejuoti”,

ingzti ,niurnéti, mykti, verkslenti, Zlembti, kukcioti, lind-
~Nai Saukti, nitniuoti”, pridedant prie ju ir ju palydovus -
iteratyvus:

inscioti, inks¢ioti, inkscioti, ingcioti, inkStauti, i§ kuriu tarpo
Specialaus démesio verti:

inkstéti (Kos45) ,, mikéioti” cf. inkstulis (ibid.) , kas mikéioja”,
yscioti (KlvrZ.) ,nedrasiai sakyti, nutraukti ir vél sakyti”.
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Mes ypac norime pabrézti ne tik Siy garsus iSreiskianciy
formy gausuma, bet ir joms bendra semantizma: pastangas
isreiksti prieskalbing Zmogaus biiseng, jo primityvius emocinius
stovius, atitinkancius Zzmogaus gelmes, bet dar nerandancius
pakankamo kalbinio iforminimo, nors - kaip tai rodo pasku-
tinysis mik¢iojimo pavyzdys — ir artéjancius prie galutinés kal-
binés israiskos.

[4.] Nykstys = Inkstas

Jau lietuviu mitologijos tvirtinimas, kad Nykstukas gimes i3
bezdalo, yra reikSmingas faktas: kvapas/dvasé, surista su plau-
ciais, ,gyvena” plauciuose (,prisilaiko”), o iSeidamas gali tu-
réti autonomiska ,vélés” gyvenima — tai grynos dvasios, tai
isikfinijancios tam tikromis Seséliu, Smeékliu, vaideliy formo-
mis. Ta pat galima pasakyti ir apie nykstuka: bezdalas, su-
riStas su ,inkstais-is¢ia”, iSeidamas i$ organizmo vidaus jis
gali turéti autonomiska, tiesa, ne vélés-dvasios, bet Siaip jau
dvasinio padaro statusa. Opozicija: /aukstai/ + /Sviesa/ vs
/zemai/ + /patamseés/. (Tai dieviskoji, bet Zemos, prastos
kilmeés batybé, kaip ir Hermis, kuriam reikia iSsikariauti vie-
ta danguje.)

Tai, kad nykstys lietuviu kalboje vadinamas tuo pat zodziu
kaip ir inkstas, paaiskinama, mums atrodo, [ne] vien tik ju for-
mos panasumu, nors tai ir svarbu. Nykstys, pasiziaréjus i
zmogaus ranka, atrodo lyg ir kokia anomalija: jis vienas i$sis-
kiria i$ kitu pirsty, jis lyg ir batu véliau priklijuotas ir pri-
lipes prie rankos. Bet, i$ kitos pusés, tai ir pats svarbiausias
pirstas, jis — pirstas par excellence — zodziu pirstas lietuviu kal-
boje daznai vadinamas tiesiog nykstys (LKZ): nereikia uz-
mirsti, koki vaidmeni nykstys yra suvaidines Zmogaus evoliu-
cijoje, ,sukultarindamas” ji, padarydamas ji pajégu naudoti
savo rankas kaip jrankius ir tuo iSskirdamas Zmogu i§ viso
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- zoologinio pasaulio. Nykscio tad atsiradimas , vélyvas”, jis i§
 tiesu atrodo kaip Zmogaus prigimties papildymas, kaip ant-

suristas su jo inkstais-insciais.

Kitaip sakant, nykstys gali bati skaitomas kaip viena i$ to
gyvybinio prado, i$ inkstu iSéjusio bezdalo forma, materiali-
zacijos formu*.

5. Nykstys / Inkstis = GriuZas / Grigas
: Jei toks Nykstuko kilmés aiskinimas, kurj papildomai iveda
liet{uviy] mitologijos daviniai, Siek tiek atnaujina ir ,pagili-
na” Nykstuko-Hermio byla, tai lietuviskoji mitologija savo
‘ruoztu turi skaitytis su palyginamaisiais mitologiju daviniais
(su pranc[azu] ir vok[ie¢iu]), pagal kuriuos tas pats Nykstu-
pasireiskes savo zygdarbiais Sioje Zeméje, yra kartu ir Ur-
sa Major, dangiskojo vezimo savininkas. Lietuviskame kon-
tekste, deja, negalima rasti onomastinio tikrumo — Nykstuko
vardas neaptinkamas zvaigzdynui pavadinti. Tac¢iau, atvirks-

a) pirmasis bendras bruozas — maZumas:
Gruzas — Griuzas — ,grauztukai” — maZumo idéja,
Nykstukas — mazas; inkstas — ,vaikas, maziukas”, ,bezda-

b) antrasis bruozas: vidujiskumas:
grauztukai: vaisiaus vidus, taip kaip is¢ios — Zmogaus vi-

A [Rankrastyje skyrelis baigiasi intarpu:

8al Cia kiek iSvystyti temq: (plauciai + kepenys) vs (inkstai + Sirdis)[?]

- Paaiskinant, kad ,bezdalq” reikia priimti rimtai (kaip Zagséjima, atsiriigimq ir t.t.),
tai ne komiski dalykai.

Tai galutinai paaiskina ir komplikuotq Nykstuko gimima — per karvés ir vilko pilvg.]
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cf. netikétas patvirtinimas: grauZena (kurios Saknis grauzas
= griuzas ir t.t.) reiskia spygq, t.y. nyksti*;
c) Mito - nyks¢io forma — grigas — agurkas.**

IV. Gruzas ir jo Seima

1. Eismo katastrofa

Misu turimos Zinios apie Grigo Ratais vadinama zvaigzdyna
labai menkos: tai ir nestebétina, Zinant tautosakos rinkeéju
maza susidomejima etnokosmografijos klausimais. M. Davai-
nio-Silvestrai¢io surinktos zinios [Pasakos, sakmés, oracijos, Vil-
nius, 1973] (p. 162), kuriomis ¢ia pagrindinai ir naudosimes,
atrodo, bus pacios i§samiausios, nes, pavyzdziui, J. Balio duo-
tas $io zvaigzdyno apraSymas (II, 51-52) vos keliomis de-
talémis paivairina Davainio teksta.

,GriuZo Ratai - tos (zvaigzdés) yra auks¢iau vasaros vaka-
ruose. Anos yra keturios po dvi greta kaipo ratai ir da dvi
zvaigzdés arti kaipo roda, kaip dislius kad batu. Ratai triju
7vaigzdziu kreivai stovi. Ir anos ant savo vietos nestovi. Ale
ant any numano zmonys laika, kad jau netoli diena yra. Ir ant
to zino, kad dislius atsisuka ant rytu Salies, tei yra ant die-
nos. Nu, tada jau visi supranta, kad netoli diena yra” (162).

Taigi vezimo su kreivais, iSkrypusiais ratais, traukiamo prie
rodos-disliaus prikinkytu arkliu, ivaizdis visai rySkus. Ne
maziau aiSkus ir tu Raty per nakti atliekamas kelias: ,vakare
Grizulo Raty ,arkliai’ stovi atsigreze i ziemvakarius, vidur-
naktj — i ziemius, o ryta — i rytus (tinka lapkri¢io mén.)” (J. Ba-
lys, ibid., 11, 52). Abejoniu nekelia ir praktiska Raty paskirtis -

* [Pastaba parastéje: [Svada: sinonimai.]
** [Pastaba: Klausimas: ar jis persikelia j dangy ir kq jis ten veikia.]
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: pranesti besiartinancia diena: jie dienojant sustoja kaip tik toje
~ vietoje, kur galima laukti uztekancios sauleés.
~ Faktas, kad $ie dangiskieji ratai , kreivai stovi”, kad jie pries
~diena ,apvirsta”, kaip kad sakoma Rytu Lietuvoje (J. Balys,
(ibid.), reikalingas paaiskinimo: ,Ir aplei tus Griuzo Ratus sako
miisu seniejai strujai: Bk tai koki pana nobazna vaziavusi ing
- roju, ale kad bevaziuojant uzkliuvo jos ratai uz peklos kercios.
- Teip ana jémeé Saukti pri savo dievo, koki ana garbino. Teip
. tas dievas paverté ana su ratais i zZvaigzdes, kurios dabar va-
'- dinas Griuzo Ratai.” (M. Davainis, ibid.)

~I§ pirmo zvilgsnio $is Davainio aprasymas atrodo lyg ir ne-
logiskas: jo ,pamaldi pana” vaziuoja i roji, o jos ratai uzklitina
ui peklos kerc¢ios (ar, pagal J. Balio ivesta kita varianta, uz jos
vartu). Sis nelogikumas taciau lengvai paaiskinamas matym-
taskio staigiu pakeitimu: kriks¢ioniskomis akimis ziarint, pa-
'gom'ékasis rojus — tai ne kas kita, o ,pekla”. Panasiai galvojo
ir Malala kronikos autorius, atpasakodamas pirmaji istoriskai
- Zinoma lietuviska mita: jo herojus, veliau vedlys Sovys, noreé-
damas patekti i, kita pasauli”, bando iji iZengti per ,pragaro
‘ﬁartus”.
~ Sitoks ,rojus, gulis ryty Salyje” (J. Basan. [I$ gyvenimo véliy
‘bei velniy], 21), mums yra Zinomas, jo lokalizacija patvirtina
kitais zodziais ir T. Narbutas: ,Pirmoj vietoj buvojo mirusiuju
Seséliai dievu buveinéj, kuri yra danguj, Siaurés Zvaigzdziy ke-
gale;... “ (cituojamas in J. Lebedys, Lituanistikos baruose, I,
344), taigi, atrodo, toje pat vietoje, kur Grigo Ratus ir isti-
eismo nelaimé. O Sios katastrofos priezasti paaiskina, to-
u tesdamas, Davainio tekstas: , O ja susuko vésulas, kad jai i
ju bevaziuojant, uzkliuvo ratai uz peklos kercios” (ibid.).
sy gi Saltinis, apraSydamas Rojaus darZg, sako, kad ji sau-
du milzinai: kelia ap$viediantis Austra ir nevertuosius atgal
upuciantis Véjas (J. Basan., ibid.). ISeitu, kad masu ,pana”,
NeZitrint jos ,nobaznumo”, buvo palaikyta neverta patekti i



110

ta dievu buveine, kad Véjas — ar Davainio tekste minimas , ve-
sulas” — ja atstimé, apversdamas jos karieta.

Taigi, katastrofos aplinkybes ir priezastis iSsiaiskinus, lie-
ka paslapties apgaubta tiktai pacios keliauninkeés figara.

2. Du broliai

M. Davainio informatorius, patiekdamas nauju ziniu, Siek tiek
praskleidzia Siq paslapti:

,,O ratai tie vadinos nuo to, kad anos tévas buvo Griuzas.
Griuzo brolis vadinos Ak$as ar Eksas. GriuZas su savo broliu
Aksu gyveno daikte, o duktere leido vaziuoti, kur ji nori”
(ibid.).

Stai visai netikétai vietoje kitose Gastono Paris’o minimo-
se europieciu mitologijose zinomo Nykstuko — dangiskojo
vezeéjo pasirodo visa lietuviskojo Nykstuko Seima: mums jau
pazistamas GriuZas, jo dukté ir jo brolis Ek$as (ar Aksas). Vie-
toje kitose tautose zinomo Nykstuko, kartu ir vezimo savi-
ninko, ir vezéjo, ¢ia sutinkame du ,daikte” sau gyvenancius
brolius, kuriy vienas turi savo Ratus ir pasivazinéjimus mégs-
tancia dukteri.

Sis dvieju broliu — ar dvyniu? — pasirodymas, kiek pagal-
vojus, neatrodo toks jau nelauktas reiskinys: stebint Nykstu-
ko kilme, ziarint i ji kaip i inksto, iSéjusio i iSorini pasauli, me-
tamorfoze, savaime kilo klausimas, koks likimas — vienam i3
ju taip herojiskai reiskiantis — buvo skirtas antrajam inkstui.
Panasi ,suporavimo” mintis pasirodé ir kitu atveju, paais-
kéjus, kad Zodis pirstas lietuviskai daznai reiskia tiesiog ,nyks-
ti” ir kad smaliZius tuo atveju vadinamas pirsto broliu (LKZ).
Kitaip sakant, nors musu nagrinétoje Nykstuko istorijoje jo
brolis ir niekur nepasireiSkia, dabartinis Ekso pasirodymas
Salia GriuzZo neprieStarauja nei pasakojimo logikai, nei jo iti-
kimumui.
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3. [GriauZis ir Eiksis Lietuvos Metrastyje]

Maloniy siurprizu kartais gali suteikti ir atsitiktiniai pasiskai-
~ tymai, igalindami netikétus sugretinimus. Stai, pavyzdziui, be-
skaitant Lietuvos Metrastj (Vilnius, 1971), vadinamaja Bychov-
co kronika, aprasantj Romos kunigaiki¢io Palemono jsikiirima
J Zemam]o]e ir jo gimineés iSsiplétima Lietuvoje ir Rusy Zemése,
!v1lgsrus uzkliuvo ties penktosios $ios dinastijos kartos kuni-
- gaiksciu Erdvila, tapusiu pirmuoju Naugarduko kunigaiks&iu:
,O tuo laiku Zemaiciu didysis kunigaikstis Mantvila su-
mnOJO, kad Rusu 8alis yra istustéjusi ir rusu kunigaikséiai
1§va1kyt1 Ir pavedes kariuomene savo stinui Erdvilai, pasiunte
Su juo savo tarybos ponus - pirma, Stulpu herbo pona, vardu
,‘Grumbi, o antra Meskos herbo, vardu Eiksj, o tre¢ia RoZeés her-
"bo, vardu Griauzj” (p. 46).
Dvieju paskutiniuju ,tarybos ponu” varduy atitikimas miisu
ka tik surastiems dviem broliams

Griuzas : Griauzis :: Ek$as : Eikgis

4

yra per daug akivaizdus, kad jie baity vien tik atsitiktinumo
‘,adarlnys Taciau, bandydami sudaryti hipoteze tokiam ati-
'liklmul iSaiskinti, kartu palie¢iame ir labai painu mitinés Pa-
lemono dinastijos vardyno klausima. Istoridkai imant, jokiu
abejoniy, atrodo, negali buti: Palemono mitas sukurtas
XV a. lietuviy tautos — arba bent jos valdanciuju sluoksniy —
: 'omeniskai kilmei pagristi. Ta¢iau nereikia uzmirsti, kad ir pa-
ties Romos miesto kilmé ir jo pirmuju amziy istorija gladi
1 L Stuose mitologijos rikuose: G. Dumézilis jtikinamai jrodeé,
tokia istorija — tai ir istoriniu faktu, ir mity misinys, kad
fai vélyva, oraline tradicija paremta rekonstrukcija.

Panasiai, mums atrodo, reikéty ziareéti ir i palemoniska Lie-
tuvos istorija. Nei romeénai, Zinoma, néra atvykéliai i§ Trojos,
hei lietuviai — i Romos. Tagiau Palemono dinastijos ir jos
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veiklos aprasymuose turi bati ir nemaza mitinés tiesos, gal
net Siek tiek ir istorinés tiesos. UZtat ir su tos dinastijos var-
dynu reikéty truputi atsargiau elgtis. Galima, Zinoma, Pale-
mong vesti i§ Panemunés, King i Kauno, Kerniy is Kernaveés
ir t.t. Taciau kiti kunigaiks¢iu vardai — Gimbutas, Zivinbudas
ar Erdvila nepasiduoda tokiam aiSkinimui.

Siuo pirmuoju metodu — asmenvardzius i§vesti i§ vieto-
vardziu — naudojasi ir Lietuvos Metras¢io komentatorius Ri-
mantas Jasas: anot jo, GriauZys esas iSvestas i Griauziskiu, o
Eiksis ,nukaltas” i§ Eisiskiy (p. 198), tuo tarpu Grumbiui toks
metodas atrodo nebepritaikomas. Tiesa, kad vadinamoji , liau-
dies etimologija” daznai tokius i$aiskinimus vartoja, taciau
,moksliskoji” etimologija labiau mégtu priesinga kelia: nor-
malu atrodo, kad tokio kunigaikscio ar bajoro isteigtas dva-
ras, kad valstiec¢io ikurtas kiemas baitu pavadintas jo vardu,
ir sunku baitu Jong iSvesti i8 Joniskio, ar Kunigq i8§ Kunigiskiy.

Misu manymu, norint spresti panasius klausimus, reikia
visu pirma bandyti nors i$ dalies atkurti ta dvasine nuotaika,
kuria persiémes metrasti redagavo XV a. kronikininkas. Tai
tikrai nebuvo — kaip tai implicitiniai prileidzia $iu dienu po-
zityvistai istorikai — samoningas rastininkas-falsifikatorius,
vartes ivairiu Rusu miestu metras¢ius tam, kad i$ ju pasi-
skolinty viena ar kita lietuviu kunigaiksc¢io varda, samoningai
,nukalinéjes” asmenvardzius i$ vietovardziu ir t.t. Istorijos
nuo legendu tada niekuo ypatingai nesiskyré, ir rasytojas,
veikdamas pagal labai bendras jam duotas instrukcijas — i8-
vesti gimine i§ roménu, o jira atplaukusius ,roménus” i§ Ze-
maitijos perkelti i Lietuva ir { Rusu Zemes — naudojosi viso-
mis jo turimomis ziniomis, kurios didZiausia dalimi buvo ne
raSytines, o Zzodines.
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4. Nykstukas ir Vuogelé

1. Slanciausko [turéty bati: Davainio-Silvestrai¢io] duota
'.trumpa mito santrauka kalba apie ,nabazna pana”, iSvirtusia
su savo tévo ratais prie pragaro vartu. Be to, skai¢iuojant
Zvaigzdes, sudarancias Grigo Ratus, 4 skiriamos vezimui, 2 —
rodikliui, o 7-0ji paliekama Griuzo dukteriai, ikeltai i dangu,
atzymeti.
‘ Pastaba. Tokiy ikélimy i dangu nereta [:] cf. Ausriné, cf.
Laima, kuri griZta i dangu. Cf. pas graikus Castor ir Pollux.

2. Kyla klausimas: ar lietuviu tautosakoje negalima rasti
4 ko nors panasaus i Griuzo dukra?

Atsakymas: grupé pasakojimu apie Nykstukq ir Uogele.

3. Kad turime reikala su tos pacios nepaprastos prigimties
keistybémis, liudija ir vél jos gimimo budas, palyginamas su
N[ykstuko] gimimu.
~ LT: Seniai neturéjo vaiku. Boba atsipjove nykst, puteé, pateé
ir iSpaté berniukq Nykstuka.

Nykstukas randa spanguole: Jis pité, pité ir iSputé mergele.
'Labai dziaugesi, kad turés sesute Uogute.

4. Galimos variacijos (5 variantai?)[:]

a) Nykstukas gali bati iaip sau piemenélis.

b) Uogaité gali bati laikoma seserimi, net bisima Zmo-
na (aisku, kad 3is pasakojimas atitritkes nuo Griuzo mito).
Tadiau neabejotina, kad Nykstukas yra ,tévas”, iSpaites mer-

¢) Uogutés-Vuogelés atsiradimas i spanguolés (arba i3 ,2
Uogaiciu raudonu” [Tautosakos darbai, IV, p. 240]). Cf. raganos
,uvilioja ,duseles” [J. Basanavicius, Lietuviskos pasakos,

aprastas dalykas.
5. Pats pasakojimas
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Nykstukas pastato i$ pusy klétaite, i8 lendriy lipinaite. Po
to — chanté fable*. Vilkas eina pas kalvi paploninti liezuvi (mo-
tyvas keliaujantis). Vilkas suéda mergaite. Piemeneélis pasika-
ria ant lazdyno. Vilkas suéda piemenéli. [LPY III, 66-68]

Pastaba. Viename variante net ir ,,seneliai”, boba su dzie-
du, pasikaria [Tautosakos darbai, IV, p. 241].

6. Néra pakankamai daviniu $iam mitui (jo likuciams) is-
aiskinti. Ta¢iau jame randami reikSmingi mitiniai elementai:

1. Vilkas — pers[onazas] jau pazistamas ir i§ N[ykstuko] bu-
vimo jo pilve.

2. N[ykstuko] pasikorimas (i Vartinos pasauli) — pasitrauki-
mas, atsisakymas baiti Zmoniy pasaulyje.

3. Visiskai nereikalingas po pasikorimo dar N[ykstuko]
suédimas per Vilka. Nereikia pamirsti, kad pasikoréliy ve-
lés lieka ir vaidenasi: taigi vilkas praryja N[ykstuka] kaip
,dusia”.**

Be to, N[ykstukas] ir Uogaité abudu atsiranda Vilko pil-
ve — t.y. tame paciame prenataliniame gyvenime (jei laikysi-
me, kad N[ykstukas] dalyvauja trijuose pasauliuose: mikro-
kosme - kaip inkstas, zmog[aus] pasauly — kaip nykstukas,
makrokosme kaip Gruzas).

Reiskia:

Po ,mirties”, susitike vilko pilve, jiedu galés testi sub-zmo-
giska (ir super-Zzmogiska) gyvenima.

* [chanté-fable — pranctizy vélyvosios riteriu literatiiros zanras, sudarytas i8
proziniy ir eiliuoty segmentuy, kuriais pakaitomis pasakojama istorija]

** Pastaba parastéje: 2. Pasikaria lazdyne — meilé Uogaitei.
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